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Pewnego wieczoru dwoch miodziencéw siedziato w pi-
wnicy i pito piwo.

Jeiel. miodziency selzg w piwpicy i pijg piwo, to przy
pierwo™ym dzbanku mowig chetnie o poezji i o mitosci, przy
drugim o puslce i trosce zycia, przy trzecim o S$mierci i
zniszczeniu.

Obydwaj mtodziency znajdowali sie wiasnie przy trzecim
dzbanie i doszli juz do rezultatu, ze zycie wcale nie jest
warte zym. Zgodzili sie na to, ze gdyby przeczuwano naprzéd
sume cierpief, trosk 1 rozczarowan, ktore cziowieka czekajg
na tym S$wiecie, pragnetoby sie nie przychodzi¢ wcale na ten
Swiat j najrozsadniejsza zatem rzecza, jaka zrobi¢ mozna, jest:
pojs¢ czempiedzej i powiesi¢ sie.

Po tych rozmyslaniach wypili aznan do reszty,
po schodach na gore i wyszli na ulice.

Wsrdd ponurego milczenia przeszli razem przez szereg
ciemnych, pustych uliczek, w ktorych tylko tu i Owdzie bly-
szczata osamotniona latarnia gazowa przez gesta, zimng mgte,
otulajgca cale miasto. Na jednym z rogéw podali sobie rece
| poszli kazdy w swojg strone.

Jeden z nich byt przystojny, jasnowlosy student, ktéry
nigdy przedtem nie zastanawiat sie nad zagadnieniami zycia.
Jeszcze przed kilku godzinami byt lekki i zadowolony z zyria,
przechadzat sie po miescie z piosnkg na ustach, ajego mtode
serce optywato w stodkiej rozkoszy zycia.

poszli

Teraz szedt z powrotem do swej izdebki, z sercem
przepetnionem smutkiem i z gtowa, ktéra go bolata wskutek
ponurych mysli.

Polozyt sie do tdzka, aby zasng¢, nie mdgt jednak zna-
les¢ spokoju z obawy, ktora nim owiadneta — obawy przed
cierpieniami, troskami, rozczarowaniami, jakie zycie zwali na
Jeg® glowe. Nareszcie zerwat sie; nie mogt juz diuzej znosié
swego bytu. Po ciemku dotart do biurka, otworzyt szuflade,
w ktorej lezat rewolwer, uzywany zwykle przez niego w lecie

do strzelania szczurdbw na wsi. Szybko go nabit i naciggnat
kurek.

— Badz zdréw, obmierzty Swiecie 1 — zawotat i przy-
tozyt lufe rewolweru do ucha.

Nagle przyszto mu na mysi, ze styszat o jakiej$ wrdzce,
ktéra mieszkata pod sroka i ktéra za zioto pozwalata ludziom
widzie¢ ich wiasng przysztos¢. Czyby moze nie r d zato wpierw
p6js¢ do niej? Bytoby lo naprawde za:mujgeem, dowiedzieé
sie, jaka suma cierpien go czeka.

Ubrat sie pospiesznie, schowat rewolwer dc Kkieszeni,
nasunagt kotnierz od ptaszcza na uszy i wykradt sie z domu
na powietrze. w ciemne i mgliste uliczki.

Wkrdtce, nad rzeka, znalazt dom wrozki. Czerwone la-
tarnia Swiecita sie mdiem Swiattem nad drzwiami, a juz
zdaleka spostrzegt, jak z domku wykradaty sie zaeapturzone
postacie i znikaly w ciemnosciach.

Przy wejsciu zatrzymat go jaki$ cztowieczek z czarng
maskg na twarzy i zapytal o jego Zadanie. Poniewaz jednak
student wcisngt mu w reke zloty zegarek, skingt glowg i za-
prowadzit go przez ogromne schody na dot, przez szereg
chodnikéw ciemnych, az nareszcie do sklepionej groty, oswie-
tlonej ptonacym na Srodku stosem. Tutaj siedziata czarownica
w fotelu, z czerwonym kotem obok podnézka i z sowg ns
ramieniu.

Gdy ujrzata miodzienca, powstata i poszta naprzeciwko
niego, wsadzita mu okulary na nos, przetarta i naznaczyla
czoto, piersi i ledzwie i zaczela .nastepnie tariczy¢ dokota niego,
podczas gdy kot na podndzku ! sowa na jej ramieniu zaczely
przys$piewywac ludzkimi glosami. Nakoniec wsypata jaki$ pro-
szek na stos i *aczeta wotacjf™

— Akkalab,, I Akkalaba |



Natychmiast napetnita sie grota biatg parg; wszystko
znikneto przed oczyma studenta i ustyszat gieboki, podziemny
szum, tak- jakby wicher p6tnocny burzyt morze.

— Co chcesz widzie¢? — zawotata czarownica.

Student namyslit sie. Nastepnie rzekt drzacym gtosem:

— Mojg staro$é 1

Natychmiast rozdzielita sie mgta przed jego oczyma i
zobaczyt przed sobg nedzna, pustg izdebke, w ktorej lezat
starzec na t6zku ws$rdd tacnmandéw i gatgandw; cale ciato
okrywaty rany i nabrzmienia; wit sie¢ kurczowo na swem
legowisku i wpijat paznogcie w piarsi i wydawat dzikie o
krzyki bolu, tak, ze po pustej izdebce rozlegato sie echo.

W nogach tézka siedziata kobieta w $rednim wieku
z ponurg twarzg i robita ponczoche.

— No, no, nie krzyczciez tak — mrukneta i zmienita
druty. — Co wam pomoze, to mruczenie ? Przypomnijcie
sobie, co wam powiedziat doktor: macL by¢ cierpliwi, gdyz
w tern zyciu juz wam lepiej nie bedzie. Trzeba dokonczy¢
walki... Na to sie nic nie poradzi.

Wiecej student nie rozumiat. Biala mgia zebrata sie

znowu przed jego oczyma i znowu ustyszal gleboki, pod-
ziemny huk.

— Co chcesz widziec? — zapytata czarownica na
nowo.

Namyslat sie przez chwile. Nareszcie rzekt blady i
drzacy:

— M6j wiek meski |

Znowu rozstgpita sie mgla i ujrzat przed sobg wspa-
niate muro z dywanami, kasg i ciezkiemi portjerami Po po-
pokoju przechadzat sie maty, tluSciutki pan w biatej kami-
zelce, z zlotym tancuszkiem i w zielonej czapeczce tum i na-
*ad. Przy drzwiach stat w pokornej postawie skromnie ubrany
cztowiek, w ktorego chudej, zbiedzonej twarzy student ze
zgroza poznat swoje wilasne rysy.

— Uzas mdj nie pozwala mi mowi¢ dalej z panem —
rzekt maty, thusty cztowieczek z szczegdlnym ruchem reki. —
Jezeli pan nie bedziesz mdgt do dzis do godziny széstej wie-
czorem zapfaci¢ czynszu, to bedziesz pan wyrzucony na ulice
— to rzecz pewna.

— Ach, panie, panie — prosit cztowiek przy drzwiach
— byta tak ciezka zima dla mnie; zona mi umarta, a ja
sam lezatem cztery miesigce w szpitalu...

— Dosy¢ tego gadania!

— Badzze pan litosciwy, panie!

— Glupstwo! Dzisiaj o szostej pan sie wyprowadzasz!

— Ale gdzie sie mam wyprowadzi¢ ? Pomysl pan tylko,
mam syna i corke...

— O tem powiniene$ mi pan lepiej nie przypominac,
gdyz corka wasza jest ladacznicg, Ktora wieczorem biega po
ulicach za mezczyznami... wiesz pan sam -0 tem przeciez.
A syn panski jest nicponiem, kiory ftazi i pozycza, od kogo
sie da i ktory skofczy w wiezieniu, jak zywy tutaj stoje.
Czy pan sadzisz, ze takg rodzine moge zatrzymac dtuzej

w domu?

Czlowiek przy drzwiach spuscit glowe i milczat.

— Zebranina teraz zatem nic nie pomoze — ciagng
dalej gospodarz. — Wiem dobrze, ze pan sam jeste$ przy-

zwoitym cztowiekiem; ale z przyzwoitych i pilnych ludzi zy¢
nie mozna, jezeli nie ptacg czymzu... Tu nawet Bog nie po-
moze. O godzinie széstej ma pana nie by¢ w domu — ina-
czej zawotam policji. Zrozumiano?

Mgta spuscita sie znowu na grote i obraz zniknat. Stu-
dent jednak byt tak wstrzadniety swa wiasng przysztoscig
calag tg nedzg ktéra go czekata, ze juz wyciggat z kieszeni
rewolwer, aby tutaj, na miejscu, pokrzyzowa¢ plany losu i wy-
kresli¢ swoje nazwisko z liczby zyjacych.

Wtedy czarownica zawotata znowu:

— Co chcesz widzie¢?

— Mam juz dosy¢ — baknat i szybko naciagnat kurek.

— Trzy pytania mozesz uczyni¢. Jeszcze ci pozostaje!
jedno. Co chcesz widzie¢? — ciggnefa dalej.

— A wiec — niech zobacze mojg miodos¢! — zawo-
fat, jednoczesnie jednak potozyt palec na cynglu, aby by¢ go-
towym do strzatu.

Po raz trzeci podniosta sie mgla i ujrzat przed sobg
wdzieczny ogrod, w Ktorym kwiaty roztaczaty raity zapach.
Byt to wieczor. W krzakach $piewat stowik mitosnie, a przez
geste liscie rzucat ksiezyc swe blaski na trawe.

Na tawce, pod lisuastyu bukiem siedziata para Kochan
kéw, reka w reke, twarz przy twarzy.

Jakie$ drzenie przebieglo miodzienca. Poznal swoje
Wihasne jasne sploty wtosow pod biatg czapka studencka. Ale
kto byta ta .moda, zarumieniona dziewczyna z temi czarnymi
wiosami?... Oto teraz podnosi giowe... podaje mu swe S§liczne
usta...

— Ingeborgi — zawotal, odrzucit rewolwer i wybiegt
szybko... do zycia.

W tej chwili obudzit sie...

NIEZAPOMINAJKI.

Noc byta wiosenna, widna, cicha.

Ainol snu przelecial nad ziemig i tchnienie jego
uspito Swiat caty. Usnety kwiaty i ziota, usnety drzewa,
brzozy pochylity warkocze nizej ku wodzie i ziemia ci-

cho do snu sie ukfadta. Tylko ksiezyc czuwal jeszcze
niby str6z nocny — blady a senny.

Stali nad.wodg piekni, biali, podobni duchom. On
gtowe jej przyciskat do piersi i calowal — ona dionig
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biatg gladzita wios jego bujny. A choé¢ w tym uscisku
czuli rozkosz ogromng, jednak dusze ich byly smutne.

— Tak, droga, i8¢ musze... dusze tu mojg zostawie
>serce... i cho¢ mi bardzo ciezko... pdjde, kedy mnie
R6l posyta. Nie wolno mi sie waha¢, a nadto i stawa
Gia mnie w tern poselstwie.

— Nie chodz, nie chodz, jedyny...

— Jam rycerz, droga, nie moge dla mitosci zapo-
mina¢ o ojczyznie i obowigzkach.

— Wiem, wiem... jam dumna z ciebie... ale tak
lekam sie czego§ — przeczucie mam jakie$ niedobre...
Pdjdziesz w kraj daleki... na dtugo... obaczysz tam pie-
kniejsze i zapomnisz...

Rozémiat sie na samo przypuszczenie zdrady.

. —JaKa$ ty dziecinna, ja miatbym zapomnie¢ o
tobie ?

A gdy drzaca tulita sie do niego, chwycit oburgcz
Jg Sliczng glowe i patrzac w promienne oczy, powto-
rzyt wzruszony:

— Miatbym zapomnie¢ o tobie? Predzej ten mie-
lgc zboczy ze swej drogi i spadnie, predzej te fale za-
wrécg w biegu...

— 1dz i wracaj predko — rycerzu moj — co-
dzien tu przyjde nad wode, bede myslata o tobie icze-
kata twego powrotu.

— | ja codzien bede myslg przy tobie, a wietrzyk
wiosenny jak dzisiaj, codzien przyniesie ci me pozdro-

wienie i pocatunki — kochanie ty moje jedyne...
— Milujesz mnier powiedz mi raz jeszcze na po-
gnanie — prosita cicho.

— Do konca zywota... do ostatniego tchu.
— Bywaj zdrow...

— Bywaj zdrowa...

— Pamietaj, nie zapomnij...

z li sie dlugo, a ksie? trzyt i stuchat cie-
kawie 289Nali sie diugo, a ksiezyc patrzyt i stuchat cie

Mijaty dni—tygodnie. Dziewczyna czekata na swego
rycerza smutna, steskniona. Az naraz przyszta wiesé
aszna. Poselstwo sie powiodto, lecz rycerz opOzZniat
gwoj powrdt, bo krél miat cére piekng i zalotng. Jak
Piorun spadta ta wiadomo$¢ na biedng dziewczyne.
gtuszona ciosem, nieprzytomna poszta nad rzeke —
fRl1l gdzie sie zegnata z kochankiem. A noc byla tak
~‘too jak wtenczas, srebrna, pogodna. | znowu ksiezyc
Przegladat sie w wodzie. Fale ptynelty wcigz dalej a
eJt migocac i btyszczac jak pancerz srebrzysty.
Dziewczyna spojrzata nieprzytomnym wzrokiem,
naraz Swiadomos¢ wrocita — wrocita pamieé, kochanie,
eka... | dusza wita sie z bélu.
A fale ptynety wciaz dalej a dalej. | migotaly sre-
rem i szemrzagc wabity ku sobie. Dokota odzywaty sie

jakie$s glosy tajemnicze, stodkie' i wotatyl dziewczyne
w otchfanie, obiecywaly spokoj, ukojenie.

I zwolna poczety sptywa¢ na te fale: caty jej bol
i zal i meka i kochanie i, ptynety wraz z niemi wcigz
dalej a dalej. Potem ozwat sie plask, fale bryzgnety
w goére i spadty deszczem gwiazdzistym na powierzchnie
wody. | poczety sie tworzy¢ kota —jedno za drugiem —
coraz wieksze — a potem przyszty nowe fale i zabraly
je z soba...

W kilka dni ,voda oddata swa ofiare i ztozyta ci-
cho na fagce. A w miejscu tern wyrosty drobne kwia-

teczki niebieskie, ktére mowity: ,nie zapominaj... nie
zapominaj*...
Tej samej nocy, w obcym kraju przechadzat sie

rycerz nad wodg i rozmyslat. Wiele, wiele mineto ty-
godni a on siedzi tu na obcym dworze, przykuty cza-
rem zalotnej krdélewny i przedtuza z dnia na dzieA swdj
pobyt, a tam czeka na niego z utesknieniem oddane
mu serce.

| stangto mu przed oczyma pozegnanie ze stodka
dziewczyng... ta noc miesieczna... przysiegi, zaklecia.
Widziat swg zdrade, podios¢ i nedze swojg. | poczut
wyrzuty sumienia i skruche. Potem wezbrat mu w sercu
zal ogromny jak przyptyw fali — tesknota bez granic
i che¢ powrotu do kochania zdradzonego.

Nagle ogarnat go jaki$ lek nie pojety.

Miesigc schowat sie byt za chmure, trzciny nad-
brzezne tajemniczo zaszelesciaty i co$ niby duch, niby
mgta lekka pomkneto nad woda. Stada czajek zerwaly
sie naraz z krzykiem i poczety krazy¢ w okoto i jeczec
i kwilic...

Nazajutrz wracat rycerz do swoich. Zastat swe ko-
chanie w mogile... na tgce nad rzeka... Z gtuchg roz-
paczg w sercu poszedt na grob i padt nan nieszczesny.
A w koto powstaly jakiej$ szepty, westchnienia i styszat
wyrazne stowa: ,nie zapominaj, nie zapominaj*... | po-
czat uciekaé przed tym gtosem obigkany, szalony, a gtos
gonit za nim wszedzie, wszedzie. Przygnat go wreszcie
mor nad rzeke, ktéra porwata go chciwie.

A drobue kwiatuszki niebiesnie szeptaly wcigz:
»,Nie zapominaj, nie zapominaj!*..

Odtad jest niezapominajka symbolem pamieci.
I kto z rgk kochanych wezmie ten kwiatek — nie za-
pomni. A choc¢by i zdradzit kochanie swoje, gdy ujrzy
na fgce to drobne kwiecie, postyszy gtos: ,nie zapo-
minaj* — pamie¢ mu wroci. | gtos ten pojdzie za nim
przez morze, przez gory — do konca zywota i nie da

mu spokoju...
Gwiandor.



—xp —

ADAM KRAJEWSKI

AMOR

V IX IT.

Nowela.

Ciag dalszy.

Yymczajem mijat dzien za dniem, a Malwina nie miata
0 Albinie zadnej wiadomosci. Gi iwato jg to; czyzby bowiem
Albin istotnie tak rychto sie wycofat. Mysl, ze tak by¢ mogto,
ze p.zerazit sie tym warunkiem, ktéry mu postawita, zrodzita
W jej sercu obraze, bo potwierdzata tylko to, o co Albina
posadzaic, ze mianowicie sadzit, iz zostanie moze jegu Kko-
chanka, jak pierwsza lepsza dziew”yna z gminu...

Teraz, w obec tego, ze ciotka cno¢ nie wiedziala o
v szystKiem, ale wszystkiego sie aomys.ata, nie ..fiata Malwina
bynajmniej checi odgrywania roli pokutnicy. Wszystkie te przejscia
1 dziwne zachowanie si¢ Albina i surowa mina ciotki, wytwo-
rzyly w niej powoli upor i dgzno$¢ postawienia na owojem,
bezwzglednie na to, co si¢ potem stanie. Lo postanowienia
tego przyczynity sie niemate i nudy wielkopostne, wsréd kto-
rych obiecywata sobie Malwina tyle po stosunku z Albinem ;
to wszystko miatoby spetzng¢ na niczem? Nie! na to ona
zadng miai«j nie moze pozwouc.

— Musi gre skoriczy¢, kto wzigt do rgk karty ; — pc
wiedziata do siebie pewnego wieczora, oczekujac daremnie
na zjawienie sie Albina. Byla dzisiaj znowu sama, wypia-
wiwszy ciotke na pare dni. Staia, widzac ze Malwme nikt
i nic uie przekona, nie probowata juz perswazji, i sgdzita
znajac kapiysy siostrzenicy, ze i ten przejdzie jak przyszedt.
Uwazata nawet za stosowne patrze¢ pizez palce na wszystko,
aby nie zwiekszaé uporu dziewczyny. Jak wszystkie bowiem
natury kaprys$ne i popsute, lubita zawsze tak zrobi¢ jak jej
odradzano.

Nudzita sie piekielnie w diugim dniu zimowym. Pa-
trzyla w wirujgce na ulicy biate ptatki $niegu i myslata nad
Lem, jak przeciez przewrotnym tworem sg mezczyzni, ze za-
dnemu z nicli zawierzyé nie mozna. Nawet ten Albin, zebrzacy
ja o faske i dawniej i nie dawno, stchorzyt i uciekt na mysl
samg o mozliwej z jego strony ofierze dla jej mitosci. Mal-
wina wiedziata dobrze ze to, co od niego zazadata, nie bylo
wcale ofiarg nic nie znaczacg, zdawata ona sobie z tego sprawe
doskom le, ale w najwyzszym stopniu samolubna, byla pewna,
ze ofiamwanie Niny dla niej przez meza, nie jest jeszcze czem$
tak bardzo wysokiem. Siebie i swoje wzgledy cenita ona
znacznie wyzej ba... przeceniata sie¢ formalnie.

| teraz nie mogla sobie ttgo wyobrazi¢, jak mogt Albin
po tern, co onego wieczora zaszto miedzy nmi, po tych
stodkich chwilach,: ktére nawet, na mysl o nich, ja samg
rozkosznym dreszczem przyjmuja, — nie pokaza¢ sie wiecej.
Rumieniec wstydu palit jej lica, gdy pomyslata, ze na tej
samej kozetce, gdzie teraz siedziata, trzymat ja w objeciach,
tulit do siebie, piescit i catlowat. Przy nkneta oczy i uprzyto-
mnita sobie to wszystko; kto wie nawet, czy nie bylaby rade,
gdyby to, o czem w tej chwili marzyta, przemienito sie w rze-
czywistos¢. Gdyby sie tak w tym momencie znalazt koto niej,
obok niej, zapewne nie bronitaby mu sie...

Tak jej sie co$ przez glowe przesuneto. Byho jednak
tylko chwilowy btysk, taka sama chwila stabosci kobiecej, jak
wtedy. Szybkim ruchem wstata z kanapki i zta na siebie i
na swe mysli, poczeta sie szybko przechadzaé¢ po saloniku.
Nietylko jg Albin upokorzyt, nawet i wtasne jej mysli ja u-

pokarzaty. Bo przeciez upokorzeniem mogta nazwa¢ $miato
pragnienjp pieszczot od mezczyzny, ktéry >a zlekcewazyt i
opuscit. Wszakze byto lekcewazeniem takie Dostepowanie, na
jakie sobie Albin pozwont. 1 ona muiap mu to przebaczyc,
miata uznaC sprawe za sLouczcng i nawet pogaruy w twarz
mu nie rzuci¢ ? Nie bytaby chyba Malwing, gdyby iak miata
postapic.

Chocby miata dozna¢ jeszcze jednego upokorzenia, musi
na swojem postawi¢ i skoriczyé zwyciesko gre, raz zaczeta.
Takie powzigwszy postanowienie, przeszta do budoan i tu,
rzuciwszy sie na krzesetko przed cl iganckiem biurkiem stojace,
potozyla pized sobg kartke papieru i umoczywszy piéro, my-
Slata jak zaczaé.

Namyslata sie dtugo, bo duma jej niewiescia walczyta
W niej z oburzeniem i pragnieniem zemsty nad niewiernym ,
Nie pomyslata ani na chwile nad tern, ze przeciez nie mogta
byta, nie powinna byla nawet wymaga¢ dochowania wiary od
tego, 00 ktérego wymagata zlamania zaprzysiezonej wiary
zonie. Byla przeciez egoistkg i tylko wiasne ,ja*, podrazniona
i obrrzona mito$¢ wiasna, gralv u niej role w pierwszym
rzedzie. Wiedziata o tern bardzo dobrze, jak falszywy krok
robi, piszagc znowu do Albina, atoli namietndsci przygasity
w niej nawet do pewnego stopnia uczucie Kobiecego wstydu.
— Gdyby — myslalr — skonczylo sie bylo wszystko na
niewinnym flircie, gdyby nic wiecej nie Juyjlo mijedzy nig a
Albinem, bylaby moze nawet nie pomvslal? o nim wiecej, ale
teraz, gdy choC tydzien prawie mingi, czuta jeszcze zar jego
pocatunkéw, czyz mogia mu przebaczy , iz uczynii sobie z niej
igraszke chwilowa? Zapomniata o tern zupetnie, a raczej chciata
zapomnieé, ze to ona pierwsza wezwata go do sielLie, ze
gdyby nie byla mu nic odpisata na jego list dwczesny,
bytby nigdy nie odwazyt sie przestgpi¢ jej progéw i niemiataby
najmniejszych powodow do wyrzutu lub nienawisci. Co naj-
wyzej mogta byta wysmia¢ sie z niego porzadnie i na tern
bytby koniec. Obecnie sytuacja sie zmienita; plazem tegu
pusci¢ nie moze i nie pusci.

Musi stang¢ miedzy nimi na czysto. Musi sie z nim raz
jeszcze zobaczy¢ i pomowié, rzuci¢ mu w oczy niegodziwosu
jego postepku i upokorzy¢ tak, aby cale zycie popamietat, ze
z kobiety takiej jak Malwina, nawet w chwili slanosci drwi¢
bezkarnie nie wolno.

Zamiar swoOj w czyn wprnws izajgc. pisata szynko:

»Fanie Albinie 1 — Nazwij pan jak chcesz mdj krok,
ze pisze do pana,—cho¢ piszac czynie sobie wyrzuty,—ze mo-
gtam cho¢ na chwile uwierzy¢ gtadkim stéwkom jego i przyj-
mowa¢ za dobrg monete to, co hylo tylko ztym i niewiele a
wiasciwie nic nie wartujgcym ..czmanem. Nie mogv sobie da-
rowaé, ze odpisatam mu na jego pierwszy list szatony, i ze
w dobrej wierze przyjetam pan?: u siebie, chcagc mu wytlo-
maczy¢ i objasni¢ niewtasciwos¢ jego postepowania. Zamian
zrozumie¢ mnie i przeprosit, ze$ mnie pan swem wyzna-
ni :n — myslatam wpierw, ze poniewolnie — dotknat i obra-
zit, poszedie$ pan jeszcze dalej, skorzystates z chwilowej sta-
bosci i nie uznate$ pdzniej za stosowne wyttdmaczy¢ sie z tego
i przeprosi¢ za zapomnienie si¢. Gdybym ostatecznie nawet



sama panu to przebaczyta, gdybym zapomniata o tem, co
miedzy nami zaszto, zawsze jeszcze pozostanie to z panskiej
strony wielkg niedelikatnoscig, ze i w dniach nastepnych nie
zdobyle$ sie pan na pare stow usprawiedliwienia i uznate$
za stosowne poming¢é milczeniem to wszystko, co panu wecale
zaszczytu nie przynosi. Go pan sobie wiasciwie, moj panie
wyobrazate$ i czy zastanowite$ sie z kim masz do czynienia?
Sadze ze nie; gdy sie panu nie udato zawigzanie tatwej,
nic nie obowigzujacej mitostki, sadzite$ pan, ze najlepiej zro-
bisz, gdy sie usuniesz cichaczem i.wycofasz z tej — prawda
— niewygodnej pozycji, i sadzile$ takze, ze ja, kobjeta nie
przyzwyczajona do takich szizeg6lnych fonii towarzyskich, dam
za wygrane i jak pensjonarka lub gaska mieszczanska, przyjme
pariska widoczng obelge. Tymczasem omylite$ sie paD bardzo,
i mnie przypadto w udziale da¢ panu nauke, ktéra moze mu
sie przyda w przysztosci, gdy kiedy$ znudzony ,stodkiem8 zy-
ciem malzeniskiem, zapragniesz $wiezych zdobyczy. Dlaczegoz-
by nie? Wszak tak pan jeste$ siebie pewny, tak pewny
sukcesOw na punkcie zdobywania serc niewiescich, ze$ pan
usitowat nawet mnie nie oszczedzi¢, mnie, ktdrej zapatrywania
i zasady sa mu bardzo dobrze znane.

Niech pan nie sadzi, jakoby miszio o panskaprzyjazi
lub znajomo$¢. Swojem postepowaniem zmazate$ pan wszelkie
rachunki, jakie moglyby by¢ kiedykolwiek miedzy nami do
wyréwnania i mam nadzieje, ze sie wiecej nie zobaczymys...

Na tem urwala i przebiegta oczyma napisane wiersze
listu. Policzki jej, podniecone trescig listu, pataty, a reka
drzata nerwowo. Kilka razy zamyslita sie nad pojedynczymi
wyrazami, ktore sie jej nieco przyostrymi wydawaty, ale ru-
chem glowy wyrazata, ze wszystko co napisata, zgadza sie
z jej przekonaniem.

Nad ostatnim wyrazem ,nie zobaczymy8 zatrzymata sie
dluzej. Czy wierzyla w to, ze Albin po otrzymaniu takiego,
petnego wyrzutulistu, nie pokaze sie jej wiecej na oczy? -r-
Wszakze zamiarem jej byto wiasnie podrazni¢ ambicje Albina
i rzuci¢ go do swych stop na taske i nietaske.

Wrodzona dyplomacja kazata jej dopisaé jeszcze pare
wyrazéw; pomyslawszy wiec chwile, dodata:

...nie przypuszczam bowiem, azeby$ pan znalazt w swej
bojazliwej duszy na tyle Smiatosci, azeby teraz jeszcze po tylu
dniach chcie¢ sie ttdmaczy¢s...

Mistrzowskiem jednak byto, bezposrednio po tem, zakon-
czenie listu temi stowami:

,.Byloby to jeszcze o tyle niemozliwszem, ze jestem sama,
ciocia bowiem wyjechata na dni pare, a znajac pana teraz,
watpie czyby$ panznalazt odwage naraza¢ sie  na ludzkie

jezyki, gdyby panau mnie zobaczono. Spodziewajac sie, ze
sie wiecej juz nie zobaczymy, pozostaje z powazaniem Mal-
wina"...

Pewng byla, ze gdy otrzyma ten jej list, przyjdzie; sama
przeciez, niby widzac w odjezdzie ciotki przeszkode, wskazata
mu, ze bedzie samg. Wiozyta list do koperty i wychodzac
wkrotce potem do miasta, do najblizszej skrzynki pocztowej
wrzucita. Odeszta zadowolona ze siebie podwdjnie. Bo gdyby
nawet Albin takze wzigt na updr i nie pokazat sie wiecej,
miata przynajmniej to zadowolenie, ze go bodaj na piSmie
ciezko upokorzyta.

Albin mimo wewnetrznego zadowolenia po otrza$nieciu
ze siebie ciezkiej zmory, jaka byta dlan przez tak dugi czas na-
mietnos¢ do Malwiny, przeciez gdy byt sam, rozwazat w sobie,
4e istotnie niegodnie postapit sobie z Malwing. Od dnia mia-
nowicie spotkania z ciotkg, robit sobie wyrzuty, ze nalezato
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przeciez przeprosi¢ Malwing. Ale z drugiej strony nie umiat
sobie ‘wyttomaczy¢ tegu, jak to uczynié. Czut catg Smiesznosc¢
swego potozenia. Po tem czego od niego zadala, a czegoby
on za zadne skarby Swiata nie zrobit, mitoSny miedzy nimi
stosunek istnie¢ nie mogt; miat sposobnos$¢ sie przekonaé, z«
kobieta taka jak Malwins, nie znizy sie do roli kochanki...
Alez w takim razie obrazit jg S$miertelnie; jak jednak btagaé
0 przebaczenie. Jak to nawet zaczad sie i jakietofjslotfy tto-'"
maczy¢? — Czy nareszcie, sadzac V miny ciotki,1 jezeli aie

juz wszystko wydato, czyz nie gotéw sie Aarazii na nieprzjje’

cie. Tak wiec byto Zle i tak iiie dobrZe. Nie widziat prai~fe"
wyjscia z tej przykrej sytuacji, w ktérg go wtracity najprzod,
falszywa ambicja, a nastepnie szalenstwo prawdziwe. Martwito
go to a niepokoita jeszcze jedna rzecz. Nie mial pewnoscr,
czy Nina nie wie o czem. Nie dawata mu mgay niezem poznac,

jakoby sie domyslata jakich dusznych u niego rozterek, ale

bywaly chwile, gdy jaki$ delikatnie przez nig wymdwiony *
dwuznacznik, jaka$ aluzja, utwierdzaty Albina w matemiiritf/
iz sie moze czego domysla, a moze i wie 0 wszysdtiem. 1
Dlaczego mu jednaL — pytat siebie — me robi scen zazdros-
nych, do czego tak byta dawniej sktonng? A moze sig"myGI?

Byto to dla niego zagadka, trudng do roawigzania, upo-
karzajacag podwojnie, bo jezeliNina o czein$ wiedziata, to
w takim razie on sam w obecniej byt w bardzo
niewygodnej pozycji. Bywaly i takie chwile,gdy pragnat,
azeby mu Nina co$ powiedziata, azeby mu robita wyrzuty;
bytby sie juz zdecydowat na jaka$ scene zazdrosci, byleby raz
wyjs¢ z tej atmosfery nieznosnej, ktora go formalnie dusita,
Tymczasem na horyzoncie ich matzenskiego pozycia, nie byto
teraz chmurek. Nina byla dlaniego  zawsze czuly, zawsze
anielsko stodka, tylko miejsce dawnej, dzieciecej ulegtosci i
wiary bezwzglednej, zajeta jaka$ energja, zywos¢, przeplatana
niekiedy troche zto$liwym humorem, wsrdd ktérego wybuchéw
Nina przekomarzajac sie z mezem, rzucita nieraz jakie$ stdwko
ktére go w kiopof' wprawiato.l W takich chwilach zdawato
mu sie, ze czyta w jej modrych oczach u$miech politowania
dla ‘siebie i uSmiech taki wywotywat mu rumieniec wstydu
na policzki. Po za tem nie bylo nic wiecej. A jednak dziwit
sie tej zmianie w usposobieniu zony i nie mogt sobie wytto-
maczy0, zkad i kiedy to przyszio

Gdy tak schodzit dzierr za dniem, a Malwiny nic mu
nie przypominato, ogarneta go powoli obojetnos¢ na to, co
sie jeszcze sta¢ mogto. Zacierata sie w jego moézgu pamigé
tego, co zaszto przed niewielu dniami, gdy pewnego poranku
otrzymat z poczty list Malwiny.

Po piSmie poznat, od kogo pochodzi,
dtugo, zanim zdecydowat sie¢ go otworzy¢. Co6z bylo fatwiej-
szego nadto, azeby to uczynié i przeczyta¢, co zawierato to
znane mu tak dobrze pismo. Dziwne! — gdy za pierwszym
razem drzat z niecierpliwosci, aby mddz odczytaé wyrazy od
uwielbianej Malwiny, teraz nie mogt sie zdecydowa¢ na ro-
zerwanie koperty; chciat oczyma i myslg przenikng¢ tajemnice,
kt6rg zalepiony papier uwieziong w sobie trzymat.

Zdecydowat sie nareszcie. Wolno, jakby zbiera! w sobie
odwage do odczytania tego co mu list przynosit, i jakby chciat
zyska¢ na czasie, dobyt z kieszeni scyzoryka i rozcinat rabek
koperty. Skonczyt; wyjat woniejacg kartke, rozgigt i czyta¢
poczat. W miare jak przebiegal oczyma te z namietnoscig i
ztoscig pisane litery, twarz jego to bladta, to rézowiata. Prze-
czytat raz i drugi, a w koncu ' usiadt przy biurku, potozyt
list przed siebie, spart glowe na dioni i zamyslit sie gieboko
nad tem, co mu to pismo powiedziato.

(Cigjf'"nal8zy nastapi)!

ale namyslat sie
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Morze.

Srebrzy 3ie piana, a fala po fali

Z szeptem nadptywa tuk jedna za d:uya;
Ten szept melodjg melancholji diuga
Czemu$ sie smky czemus$ Swiatu Kkali...

Szum rozszalatych kywiotébw w oddali!
Widno, jak orkan wzbit sie¢ czarng smuga
| jak potega grozi Swiatu dtugo

Ponad tawicg teczowag korali...

Alt sg chwile, ke morze opada
I fijoletu ktadg sie nan cienie,
| fala ptynie spokojna, a blada.

Stoneczne, ztote muskajg jg cienie.
Puch Ukojenia zapetnia przestworze,
W majestatyczne spoglgdajagc morze.

o
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Mtodos¢ chce kochad...

Mitodos¢ chce kochaé i kadzg sie wpija

W mitosci ciato, rozkoszne, dziewicze.

Z ust jej karminu nektary wypija,

Pragnie rozkoszy! Ta rozkosz jg bawi...

Goreje karem i sama sie trawi -

Jej grzech — jej cnotg... Jej tchnienia — stoaycze...

Mtodos¢ chce kocha€... Jak ztotych ciem roje
Biega $rdéd szatu, gdzie ptomier zagosci,
Chociakby skrzydta spality w nim swoje —

Tak miodo$¢, w marzeh owiana mamidia,
Leci szalona do ognia mitosci —
Chociakby spali¢ w nim miata swe skrzydta!

Ja Cie przyzywam!

Ja Cie przyzywam, zejdz do mnie z obtoku!
Czy tze, czy usmiech, mi niesiesz w swem oku,
Czy jeste$ zycia, czy $mierci wystankg —

Loséw kaptanko!

Nie wiem, gdzie mieszkasz; lecz czuje przy sobie
Nieraz twg posta¢ — i nieraz sie pieszcze
Mys$la nadejscia... To znowu ztowieszcze
Mary mnie trapig... Gdzie wstaniesz, kim bedziesz
| gdzie ma dusze na wieki posigdziesz —

W marzen kolebce — czy grobie?..

— Shyszate$ juz historje o Alfonsie? O Alfonsie pie-
knym? To naprawde pech | Jak sie zdaje, kamerdyner jego
nie jest ztodziejem, a jego zona musiata juz co$ wiedzie¢
o tem, zanim go policja wzieta za kotnierz; stowem, pewnem
jest, ze Alfonso powykrecat sobie niemal jezyk, aby go wy-
z obawy brzed czem/ gorsze!

doby¢ znowu na wolnos¢,
jeszcze.

— Pomimo calej potegi umystu jest Grespi jednak
gtupcem. Baronowa prowadzi go za nos i stara sie mydli¢

G VERGA.

Powie$é.

(?ret>klad z whoskiego).

Cigg d&lszy.

mu oczy, iz Giulio i jego trzech poprzednikéw nie byli nigdy
czems$ innem, jak tylko przyjaciotmi.
T 03 det najrozsadniejszymr ludZzmi na

kwiecie 1
* . .. , o I* i
T WiIdziehscle raarklZP wieczorem? Do licha, co
za ramlOna 1

A jaka masa pudru!

— A potemta Stael, ta stara szkapadorozkarska
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z tenr.i loczkami i wywr6conemi oczyma, tak jakby w zotadku
miata weza!

— O Hersylji juz nic wiecej wiedzie¢ nie chcg, moj
Kochany. Nudzi mnie — a zresztg, wiecznie jedna i ta sama
historja.

— M¢j kochany Bassano! Kobieta jest przedmiotem
zbytku. Gdybym byt tak bctaty, ze mogtbym sobie trzymac
sze$C koni zamiast dwdch, to w takim razie mégtbym sobie
pozwoli¢ i na kochanke.

—Kochatem sie dwa razy, przyjacielu, i mam dosy¢ tego.
Pierwsza byfa kokietkg, ktora codzied kosztowata mnie pare
rekawiczek, druga uczuciowa gesia, zazdrosng o wiatr i 0
dym z mego cygara. Gdy kwieciarka podata mi bukiecik, Zza-
data zaraz wyjasnien, atzy jej padaty mi na krawat. Nie, wole
juz celibat duszy, chyba, ze znajde Wenere tak glupig, jak
gesS. A nasz poczciwy La Ferlital Ktoby to pomyslat |

— PrzeczuwatemWKo, widzgc, jak we Florencji rzucat
dokota siebie pieniedzmi, ze az mnie wilosy na gtowie powsta-
waty i roDito sie straszno na duszy.

— No, ale temu wszystkiemu potozyt juz koniec.

— Alez kochani *rrzyjaciele — przerwat De Natale
rozmowe — mowicie tak wiasnie, jakbyScie nie mieli ani
matek, ani siéstr, ani zon...

— Oh, co sie tyczy zon... gdyby na Swiecie byka cho-
ciaz jeszcze jedna tak dobra i tagodna, jak moja, to radzit-
bym wszystkim moim znajomym i przyjaciotom, aby sie
zenili.

— Mo kochany De Natale, siostra nie jest zong, i
dlatego tez, mdwigc otwarcie i nie chwalac sie tera bynaj-
mniej, czuje sie przy mojej bardzo dobrze.

—I ja wiem, Zze sg kobiety godne szacunku i powazania
i mitosci — zgodzit sie Falchi — ale to wiem tylko przy-
padkowo.

— A wiec, jezeli wasze wyjatki przypadkowo sag tak
liczne, jak wy sami, nie wylaczajac sceptycznego Crespiego,
ktérego sceptycyzm przy baronowej wzigt w teb co sie zow;e,
to dlaczegdz nie chcecie przyznaé, ze La Ferlita pomimo wie-
z6w matzenskich moze by¢ szcze$liwym?

— A ktéz temu zaprzecza? Podajno mi cygaro...

— No, dziekuje, ale to nie w moim guscie.

— Przeciez sam z naciskiem uzyte$ wyrazenia ,wiezy
matzerskie* !

— Nie zadam nic wiecej, jak tylko, o ile mozna naj-
pozniej sta¢ sie szczeSliwym.

— ldzze 1 Czy chcesz dlatego tylko wzig¢ piekng ko-
biete , aby stusznie czy niestusznie by¢ o nig zazdrosnym, a
gdy bedziesz miat dzieci, mie¢ zawsze obawe i troske, ze
mozesz je w dzieciecym wieku zostawiC sierotami ? Bytby to
btedny egoizm, ktoryby cie bardzo drogo kosztowat.

— Stowem i ty, De Natale, jeste$ zdecydowanym i
szczeSliwym matzonkiem. Jeste$ zadowolony, my wszyscy je-
steSmy zadowoleni, a zatem tncin IAcb¢hcn was willst du
noch tnehr?

— No, no1l

— Najlepiej bytoby, gdybysSmy sie zapytali Giorgia.
Dajmy mu przyrzeczenie, ze jego zona nic sie o tem nie
dowie, a z pewnoscig powie nam prawde.-. — rzekt Falchi.

— Moi kochani przyjaciele — odpart De Natale —
jestem takim samym wielkim egoista, jak Giorgio i prosze
was zastanowi¢ sig, ze nasz spos6b uzywania szczescia, nie
kosztuje nas nic, nie naklada nam zadnych wiezéw i jest
prostym i spokojnym. Gdy w pogoni za waszem szczeSciem—
co kazdy z was pod tem okreSleniem ,szczeScie* rozumie —
potamiecie sobie nogi, wtedy dopiero przyznacie mi stuszno$c.

A wiesz ty, dlaczego twoja sardoniczna mina nie imponuje
mi wcale, mdj kochany Falchi ? Poniewaz wiem doskonale,
ze w tej chwili, gdy z cygarem w ustach i z rekami w kie-
szeni wyciagasz si¢ na fotelu i uSmiechasz sie po¢ wasem,
myslisz o tem, jakie szaione sumy kosztuje cie Giuditta, ze
baronowa pozwala na to, aby jej nadskakiwat kto$ inny i ze
twoj stosunek do wiadomej damy — wiesz, kogo mam na
mysli — zaczyna cie nudzi¢ i ze juz trwa za dhugo.

— Same doskonate przyczyny dla ciebie, mdj drogi
De Natale, ktére cie uchronity przed tem potamaniem ndg.
Jezeli jednak Giorgio uczynit co innego, a nie potamat ich,
to jednak wiem, ze we Florencji doprowadzit jg do stanu,
ktory w kazdym razie byl godniejszym $w. Bonifacego, niz
ministre w patacu Vecchio,

— Shuchaj Bassano, czy znate$ te Rosjanke, ktéra mu
wtedy ti.k zawracata gtowe?

— Nie, byla wtedy niewidzialng. Mdéwiono, ze jest tak
chorg, ze nawet Giorgia musi bra¢ na djete homeopatyczna.

— Miata by¢ barazo piekna. Jedni twierdza, drudzy
temu zaprzeczaja, — ale kobieta, ktdéra komu$ udziela swej
mitosci w dozach homeopatycznych... brrrl..

— | Giorgio puscit ja w trgbe?

— Nie, przeciwnie, ona go wysadzita z siodta!

— No, jak sie zdaje, to Giorgio sie¢ pocieszyt.

— A ona poszta i umarta w kacie jakiego$ hotelu, jak
to robig zawsze te suchotnicze wielkie damy, ktore przyby-
wajg z poinocy.

— Poniewaz wiasnie méwimy o suchotach i o wielkich

damach — to poznatem w hotelu kapielowym w Aci Reale
jedng z nich i bytby to w istocie dziwny przypadek, gdyby
to byla dawniejsza kochanka Giorgia. Jest Rosjankg — a
zatem rzecz nie bardzo niemozliwa.

— tadna?

— Suchotnica, mdj kochany, skoéra i kosci, a szare
oczy takie wielkie.

— Znam jg — rzekt doktor Reudona — mam jg
w Kkuracji.

— Jakze sie nazywa?

— Ktoz to wiedzie¢ moze? Kaze sie nazywac signorg
Conti, ale nigdy nie wymawia tego nazwiska, jakby byto
tureckiem.

— | Rosjanka Giorgia mieszkata we Florencji pod przy-
branem nazwiskiem.

— Musiata, jak sgdze, by¢ kiedy$ piekng — ciggnat
Reudona dalej — ma jeszcze dzi$ cudne oczy.

— | zadnej nadziei?

— Prawie Zzadnej. Znajduje sie w trzecim okresie,
nawet w koncu trzeciego. Z lewego ptuca, ma jeszcze tyle,
co dion dziecka, prawego nie ma wcale. Moja cala wiedza
nie moze uczyni¢ nic wiecej, jak powstrzyma¢ $mier¢ na ja-
kie§ dwa, trzy tygodnie. Nie pojmuje jak ci lekarze z p6inocy
moga nam przysyta¢ chorych prawie na trzy czwarte umar-
tych. Wyobrazcie sobie tylko, zrobi¢ takg dtugg podréz w ta-
kim stanie 1 Coprawda, z powrotem juz tej podrdzy robié
nie bedzie 1

Giorgio wszedt wihasnie w tej chwili i oparty o drzwi
styszal ostatnie stowa doktora; nie rzekt ani stowa. Gdy do-
ktor skoriczyt swoje opowiadanie, nastgpita chwila milczenia,
tak jakby jaki$ cien padt na humor troche hatasliwego do-
tychczas towarzystwa.

La Ferlita przesungt kilkakrotnie rekg po czole i stara
sie sam pchngé rozmowe. Niektdrzy z pandw zaczeli spogladaé
na zegarki i zegna¢ sie,



- 296 —

—' Zostan jeszcze na chwile, Reudona — rzeki pan
domu, podczas gdy podawat rece na prawo i na lewo, zegna-
jac sie. — Herminjg zdaje mi f-e ma troche gefraczki.

Gdy Giulgio pudat mnie reke, zatizjmat jg siLne na chwile,
<akLy mi chciat co$ powiedzie¢, a Jednak n.e otworzyi ust.
Pot,em. uscisngt Imne gwattowire za reke dwa czy trzy razy

puscit ja

— Do widzenia i predko,
pizytem.

wszak prawda? — rzeki

*

Reudona dogonit mnie na ulicy i szliSmy ja!: zwykle,
razem do domu.

— Ma rzeczywiscie troche.gorgczki — oswiadczyt mi —
i jest jészue staba. To mnostwo ludzi, a szczegélniej kobiety
zmeczyly ja. Ale co do djabta brakuje jej mezowi? Chciat sie
dowiedzie¢ tysigcznych rzeczy o chorej Gzy rzeczywis$ ie djabet
wsadzit tutaj swoje rogi? No, w kazdym razie dtugo ich tu
trzyma¢ uie bedzie.

Rozdziat IX.

Dobre przyjacidtki, udzieliwszy ostatnich dobrych rad,
oddality sie ; szelest trenu ud sukni tesciowej u ichi, dziecko
spato w swej biato-niebieskiej kotysce, a i matka zaczela po-
woli zasypiac.

li.orgio siadt w nogach t6zka. Cisza, milczenie, przy-
¢mione Swiatto Dyly wleikiem orzeZzwieniem dla jego duszy i
do pierLi jegu zawitat jaki§ uroczysty pokdj feciauy i sprzety
patrzyty sie na niego jakbi szczerze u$miechniete, a jedno-
cze$nie miaty dla niego co$ nowego, tak ze zaciszny pokdj
3zynu jakie$ petniejsze wrazenie, gdyz mala, wsunigeta w kat
niebieska LoiysLa oapeimalg wieikg tuke miedzy knnapg a
t6zkiem.

Na uiicy styszane jeszcze szmery zasypiajacego miasta,
szybki tetent dazacych do staj~i koni, zamykanie ostatnich
drzwi i okien, szybki krokie ludzi wracajgcych z kawiarh i te-
atrow do domu, tylko czesciowo zrozumiate luzmowy — a
do tycn wszystlacl. odgtoséw zdawat sie m.eszaé cokolwiek
nieregularny oddech rebonwalesceniKi z zaiedwie dostyszalnym
uddechem malca, ktory spal obok matki.

Oczy Giorgia przenosny sie z tozka na kutyske, gdzie
spoczywaly z mitoScig — at tych dwdch stabych istot, ktore
tak spekojme i bezpiecznie spaty pod jego oczyma, wycho-
dzita wielka sita, potezna jaka$ petnia zycia, tak, ze dywan
pod jego nogami i porecz kanapy, na ktorej spoczywala jego
glowa, Wjdawaty mu sie mlekszerai, powietrze duszne pokoju
fagoanujszem, Swiatto lampy jasniejszem. Znuzenia nie od-
czuwat wecaie, cisza po nalasie i papianime dnia byfa juz
cama przez sie spokojem.

Nie mini $wiadomosci swego szczescia, a jedna! in-
stynktownie odczuwat lados$é, gdy puidwnywat obecnie swoje
potozen..! z potozen.,m swyen przyjaciét, ktorzy, jak mu to
byto wiadomo, wiecej byli dreczeni troska i niepokojem
zycia.

W stanie pétsnu, w ktoéry powoi, sie pograzat, przypo-
minat sobie przeciwienstw! w ich rozmowach i czynach, a i
burze, ktore szalaty w jego wiasnej duszy, dzikie i niezado-
walnsg, jce tej duszy rozkosze, gorgezKowe pragnienia jego
wiasnej przeszto$¢, przeciggaty przed okiem jego ducha, tej
przesztosci, Ktora wczéraj wydawata mu sie jeszcze tak da-
lekg i sprawiata mu co$ w rodzaju bolesnego niepokoju, a
ktora teraz wskutek ostamich slow przyjaciét i opowiadania
doktora znowu sie do niego zblizyla

Powoli zapadat w gieboka zadume.

(Ciag dalszy n: stapi).

WiadomosSci artystyczne i literackie.

tifewe. raig.'k> W HJaeszawie, wyszto wydanie pos$miertne poezji
Jana Niestucnowskiego,' ;awier-ja™  k ir :1Li mysSliwskie i
mwieraze 1-ryczne, poprzedzone kioikirr. zyciorysem tutora. —
F, A~debrand: ,Gzj NapoX®@! byt szczeSliwym?* z oryginatu
iraurmK.ego przerobita Helapa Maciejowska. Warszawa i899.
Dzieto to utozone w formie rozmowy. Kazimierz Krél i Jan
Nitowski. .Podrecznik do naiikl literatury polskie;1l Warszawa
j 1898 — Ste%n Zeromski: .UtWnry powieSciowe* (Na pokia-
dzie. Q Zzoinierzu tutaczu, Tabu, Cierne, Kara, Legenda o bra-
«le leSnym. Préimen)* Warszawg 1898. — Ks. Wk ZauordK.:
Najstarsze lady na .Swlshie, studjmn etniczno-religijue.
Przektady. Dzietu ia. Waterjraa Kalinki p. t. .S$jm czteroletnil
wyszto w przektadzie nicdlieck.m p. t. .Der Yietjahrige pol-
nisebe Keichstag* w dwucb tom ich. Uerlin, Mitilei i syn.
" Dypekcja” JeatrSw warszawskich ufwoérzyla posade drugiego

rezysera dramatu i komedji i powotata na nig artyste eairu
Rozmaitosci p. Bolestawa Leszczynski ;0. Na stanowisku pierw-
szego rezyser! pozoz aje p tadnowaki inspektorem reper-
tuaru jest p. napaczi, wreszcie pomocnizfem rezy seréw p.
Narziewiez.

P. Laudowa Horzicowa, pierwszt artysta dramatyczna sceny
czeskiej (.Narodnego Diracu*) porobita starania o goscinne
wystepy na scenie warszawskiej, P, ttor“icowa, jest znana do-
brze lwowianom wystepowa! bowiem dwukrotni! t wielkiem
powodzeniem na naszej scenie. Ke K

Teati polski w Petersburgu. W potowie listopada r. b. zjezdza
do Petershurga na szereg wystepéw artystka teatru krako-
wskiego; p. (jabryel; Morska wiaz ze swojg'trupg. Z Peters-
burga artystka uda sie do Moskwy, Rygi, -Charkéwie “-Jekute-
rynostawia, Kamienskoje i Odesy.
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TPtni: Henrik Ponlop.ddan — Miodos¢', Gwiazdor — Niesapominijki, Adam Krajewski — Amor

vixit (Nowela — c. d.); Jan Pietrzycki
Wiadomosci artystyasm i literackie.

— Poeagje; G Verga

— Tygrysica (Powies¢ — c. d.);



